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Ce cours vise à

> connaître les travaux fondateurs de la discipline et quelques études de terrain ;
> maîtriser les outils et concepts fondamentaux de la discipline ;
> relever et analyser dans un enregistrement écrit ou oral les marqueurs régionaux propres 

à la pratique du breton ;
> hiérarchiser les informations extraites d’un document oral ou écrit (phonologie, 

morphologie…) ;
> maîtriser les systèmes de transcriptions utiles à la discipline (API, Rousselot-Gilliéron) ;
> expliquer les dynamiques spatiales qui structurent l’aire de pratique du breton et les inscrire 

dans un schéma d’ensemble de l’histoire de la langue.

Modalité de contrôle des connaissances  : contrôle terminal (questions de cours et analyse de 
documents)
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Modalités de contrôle des connaissances

Session 1 ou session unique - Contrôle de connaissances
Nature de l'enseignement Modalité Nature Durée (min.) Coefficient Remarques

CT Ecrit - devoir surveillé 180 100%

Session 2 : Contrôle de connaissances
Nature de l'enseignement Modalité Nature Durée (min.) Coefficient Remarques

CT Ecrit - devoir surveillé 180 100%
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